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Actividades / Activities Actividades / Activities

Foro La Zagaleta: Marcas y Tendencias
La Marca en el Siglo XXI - Viernes, 6 de Junio 
El consumidor de hoy en día está más informado que nunca por lo que la 
diferenciación de la marca se convierte en un verdadero reto y 
responsabilidad. Este año  exploramos los componentes de la marca de éxito 
del siglo 21, teniendo en cuenta elementos tan importantes como la 
participación de los consumidores y la retención en la era digital, la 
implementación del producto en nuevos mercados, el papel de la 
responsabilidad social de las empresas y cómo la reestructuración puede dar 
vida a estrategias de comunicación tradicionales. Entre los ponentes 
confirmados se encuentran representantes de Bentley, Adolfo Domínguez, 
Grupo Osborne, y Telefónica.
Forum La Zagaleta: Brands and Trends
The Brand of the XXIst Century - Friday 6th of June.
Today’s consumer is the most well-informed it has ever been, making brand 
differentiation a true challenge and responsibility. This year, we consider the 
components of the successful brand of the 21st century, taking into account 
such important elements as consumer engagement and retention in the digital 
age, implementation in new markets, the role of corporate social responsibility 
and how restructuring can breathe life into traditional communication 
strategies. Confirmed speakers include representatives from Bentley, Adolfo 
Domínguez, Grupo Osborne, and Teléfonica.

Hoss INTROPIA
Hoss Intropia inaugura su primera tienda en Puerto Banús ofreciendo cocktails 
a los invitados del MLW y clientes.
Hoss INTROPIA
Opening of HOSS Intropia’s new shop in Puerto Banús. MLW guests and 
clients will be offered.

Ventura Yachts 
Ventura Yachts ofrece cada día una salida de una hora  en uno de los yates de 
su flota, el  SEA  RAY. Los grupos son reducidos, un máximo de 10 personas, 
y es necesario realizar reserva previa. Las características técnicas de la 
embarcación son: SEA RAY 460 DA, 15 metros,  2 X 435hp Caterpillar, 
velocidad de crucero 15 nudos.
Ventura Yachts
Ventura Yachts offers everyday a one hour sail on a SEA RAY. Groups will be 
small, maximum of 10 people, and by previous reservation. Technical data is  
SEA RAY 460 DA, 15 meters,  2 X 435hp Caterpillar, speed 15 knots.

Blue 01 Stylist 
Servicio gratuito de retoques de cabello y alisado con plancha.
Blue 01 Stylist
Free blow dries and hair straightening.

Marina Marbella
Marina Marbella exhibe en las instalaciones del puerto una muestra de barcos. 
Los visitantes tienen oportunidad de contemplar esta exclusiva exposición.
Marina Marbella
Marina Marbella will have a selection of boats on display on land and in the 
water. The visitors will have the opportunity to contemplate the exclusive 
exposition.

Guarnieri
El Grupo de Automoción Guarnieri está también presente este año en 
#MLW14 con una excelente muestra de automóviles y motocicletas de alta 
gama. Expone los últimos modelos de las marcas Fisker , McLaren, Pagani, 
Ducati y MV Agusta.
Guarnieri
Guarnieri Automotive Group will be present once again at this year's #MLW14 
with an excellent display of cars and high-end motorcycles, displaying the 
latest models of car brands such as:  Fisker , McLaren, Pagani, Ducati y MV 
Agusta.

Lifestylehouse.eu 
Life Style House se complace  en presentar su nuevo y revolucionario concepto  
de Villas de diseño contemporáneo. Apasionados de la propiedad, trabajan en la 
planificación del espacio, el diseño innovador y la atención al detalle. Cada 
proyecto es fruto de la sinergia entre arquitectos, diseñadores, ingenieros, 
constructores, artesanos y proveedores rigurosamente seleccionados para crear 
viviendas pendientes. En su stand, situado en el muelle 1 se puede descubrir una 
vida de lujo del futuro.
Lifestylehouse.eu 
Is proud to present their new revolutionary contemporary design villas. With 
passion for property, focus on space planning, innovative design and attention to 
detail, each project harnesses the combined efforts of architects, designers, 
engineers, builders, craftsmen and carefully selected suppliers to create 
outstanding homes. Visit our stand on pier 1 and discover the future of life in luxury.

El Gaucho de Banús
Cada día a las 19:30 h Pasacalle musical con instrumentos tradicionales del 
folclore argentino por muelle de Ribera. El espectáculo, de 45 minutos de 
duración, culmina en el interior del restaurante El Gaucho de Banús.
El Gaucho de Banús 
Everyday at 7.30pm Parade with traditional musical instruments of Argentine 
folklore starting at muelle of Ribera. The show, which is 45 minutes long, will 
end in the inside of the restaurant El Gaucho Banús.

Centro PORSCHE Marbella
El Centro Porsche Marbella expondrá durante los días del  #MLW14 la mejor 
selección de sus vehículos.
Centro PORSCHE Marbella
El Centro Porsche Marbella will display during the days of the #MLW14 their 
best selection of vehicles.

Bang & Olufsen
Con motivo de la celebración de #MLW14 la firma Bang & Olufsen Marbella, 
especializada en audio y video, presentará sus nuevas tecnologías Ultra Alta 
Definición 4K y domótica para salas de cine y televisores.
Bang & Olufsen 
During the celebration of the #MLW14, Bang & Olufsen Marbella, specialized 
in audio and video, will present its new technologies Ultra High definition 4K 
and domotic for cinemas and televisions. 

ESCADA
Un vestido para recordar: Vamos a contar con la réplica del vestido que 
vistió Kim Basinger para recoger su oscar en la gala de los oscars de 1998. 
El vestido es de satín color verde menta y  está inspirado en una imagen de 
Grace Kelly. 
ESCADA 
A dress to remember: We will have a replica of the dress that Kim Basinger 
wore to pick up her Oscar in 1998.  Dress in mint green satin and is inspired 
by a Grace Kelly.

Luxury Gourmet Walks
El tour culinario de BlueBay Gourmet ha sido diseñado para estimular tus 
sentidos. Prueba algunas de nuestras creaciones maestras disponibles durante 
MLW:
“PASIÓN POR LA MODA” Menú en Carpaccio
“SUPERMAN & SUPERWOMAN” Menú en Black & White
“SABORES DEL SUR” Menú en Aretusa
¡Disfruta de fabulosos sabores y gana una CENA DE LUJO para 4 personas en el 
maravilloso SKYBAR de Mosaik4!
Luxury Gourmet Walks
The BlueBay Gourmet culinary walking tour is designed to engage your senses. 
Sample some of the master creations available throughout the Luxury Weekend:
“PASSION FOR FASHION” MENU at Carpaccio.
“SUPERMAN & WONDERWOMAN” MENU at Black & White.
“TASTES OF THE SOUTH” MENU at Aretusa.
Enjoy fabulous flavours and enter your chance to win a LUXURY DINNER for 4 
at the renewed, gorgeous SkyBar of Mosaik4!

SIXT Rent a Car
SIXT organizará una rifa diaria, sorteando vouchers para alquiler de coche 
descapotable para un fin de semana entre los invitados #MLW14. Se 
organizarán 1500 obsequios para los participantes en la rifa. 
SIXT Rent a Car
SIXT will hold a daily raffle for convertible car rental vouchers for a  weekend for 
all the guests # MLW14 guests. 1500 giveaways for participants will be 
organized in the raffle.

Centro PORSCHE Marbella
El Centro Porsche Marbella expondrá durante los días del  #MLW14 la mejor 
selección de sus vehículos.

Centro PORSCHE Marbella
El Centro Porsche Marbella will display during the days of the #MLW14 their 
best selection of vehicles.

 Playas del Duque
“Durante la celebración de #MLW14 el complejo residencial en Puerto Banús, 
Playas del Duque, ofrece una copa de bienvenida en su oficina de ventas 
durante horario comercial”.
Playas del Duque
During the celebration of the #MLW14 Playas del Duque, the residential complex 
in Puerto Banús, will offer a drink during commercial hours for all guests.

Plaza Beach
Exclusivo chill out en primera linea de playa donde se mezclan la buena 
gastronomía y coctelería en un ambiente de elite.
Playas del Duque
Chill out exclusive frontline beach where good food and cocktails are mixed in an 
elite environment.

AREA VIP TORRE – Los invitados VIP de #MLW14 
disfrutan de acceso exclusivo al Área VIP de la torre. 
Un escenario amenizado con música donde Dani 
García Cocinacontradición les hará disfrutar durante 
todo el día gracias al cash bar.  El acceso puede 
restringirse en caso de evento privado. (Consultar 
plano y horarios)
Viernes, sábado y domingo de 12 a 02:00

TOWER VIP AREA – The VIP guests  of the MLW14 will 
have exclusive access to the Tower VIP area with 
music, cash bar and tapas from Dani García 
Cocinacontradición. This access will be restricted in 
case of a private event. (check map & time schedule).
Friday, Saturday and Sunday from 12pm until 2am. 

AREA VIP LEVANTE  - Los invitados VIP de #MLW14  
disfrutan de acceso exclusivo al área VIP de Levante. 
Un escenario amenizado con música en cuyo cash bar 
se pueden degustar las creaciones gastronómicas de 
Salduna Catering. El  acceso puede restringirse en 
caso de evento privado. (consultar plano y horarios)
Viernes, sábado y domingo de 12 a 02:00

EAST VIP AREA – The VIP guests of the MLW14 will 
have exclusive access to the Levante VIP area with 
music, a cash bar with tapas offered by Salduna 
Catering. This access will be restricted in case of a 
private event. (check map and time schedule).
Friday, Saturday and Sunday from 12pm until 2am.
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CATWALK
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Jueves 5 de Junio / Thursday 5th of June Jueves 5 de Junio / Thursday 5th of June

GLOW WELLNESS & FITNESS
En la carpa presentaremos GLOW WELLNESS & FITNESS el 
centro deportivo más exclusivo de Marbella. Nuestro centro tendrá 
un día de puertas abiertas “Open Day” para los asistentes del 
#MLW14. Ofreceremos actividades como Master Clases de Ciclo, 
Yoga, y Aquadance. Los más pequeños tendrán la oportunidad de 
probar clases de natación, danza y kick-boxing. El horario de las 
actividades lo pueden ver en nuestra página web: 
www.glowplayasdelduque.com
In the Marquee we will be presenting GLOW WELLNESS & 
FITNESS, the most exclusive Sport Centre in Marbella. Our Sport 
Centre will have an “Open Day", where many activities will be 
offered:  Spinning Master Classes, Yoga and Aquadance. Children 
will have the opportunity to try our swimming, dancing and kick 
boxing classes.  You can find the schedule for all activities on our 
webpage:  www.glowplayasdelduque.com

7 FOR ALL MANKIND
Ofrecerá fresas y Champange a todos los invitados del #MLW14.  
Will offer their #MLW14  guests, Champagne and Strawberries.

ESCADA
Cocktail para los clientes de ESCADA.  
A cocktail will be offered to all the ESCADA guests.

SUNGLASS HUT  
Las personas acreditadas al #MLW14 podrán ser asesoradas por 
una estilista profesional sobre su mejor estilo de gafas así como de 
las tendencias más actuales en nuestra carpa dedicada al mundo 
fashion de la gafas de sol.  Mientras escogen su modelo ideal de 
gafas acorde a su look personal ofrecemos una copa de 
champagne y un exclusivo regalo Sunglass Hut (hasta agotar 
existencias).
SUNGLASS HUT #MLW14 guests will be offered advice regarding 
their bestly suited glasses by a professional stylist as well as the latest 
trends in our marquee dedicated to the world of fashion sunglasses. 
Whilst choosing their ideal glasses we will be offering a glass of 
champagne and an exclusive Sunglass Hut gift (while stocks last).

CARTIER
Exposición de la nueva colección de joyería” Amulette” y del 
último lanzamiento del reloj “Calibre Diver”. Copa de champán 
para los invitados #MLW14.
Exhibition of the new jewelry collection "Amulette" and the latest 
release "Calibre Diver" watch. A Glass of champagne for the 
#MLW14 guests will be offered.

RESTAURANTE CARPACCIO
Ofrecerá a los invitados del #MLW14 una copa de Champagne de 
bienvenida. 
Will offer the #MLW14 guests a welcoming glass of Champagne.

TOD´S 
Exclusivamente desde Italia, Tod's pone a disposición de los 
asistentes  a #MLW14 un taller en el que personalizar piezas de 
colección.  Los clientes pueden customizar sus zapatos durante  la 
celebración del evento. Además, los invitados de la firma pueden 
disfrutar de una deliciosa copa de Champagne. 
Exclusively from Italy, Tod's will have a special workshop for 
#MLW14 guests, during which they will have the opportunity to 
personalize items from the collection. Guests will also be invited to 
enjoy a delicious glass of Champagne. 

AREA VIP TORRE 
GALA INAUGURACION MLW14
Catering ofrecido por Dani García Cocinacontradición
OPENING GALA MLW14
Catering offered by Dani García Cocinacontradición.

AREA VIP LEVANTE 
GALA INAUGURACION MLW14
Catering ofrecido por Salduna Catering. 
OPENING GALA MLW14
Catering offered by Salduna Catering. 

PASARELA - WOLFORD y SWAROVSKI
Las firmas de lujo austriacas, inaugurarán la innovadora pasarela 
flotante de #MLW14. Un total de 20 modelos desfilarán por la 
pasarela sobre el mar, luciendo los looks perfectos para este 
verano y mostrarán en primicia las novedades de la colección 
otoño-invierno 2014 de WOLFORD, combinados a la perfección 
con las joyas de SWAROVSKI.
The Austrian luxury brands, will open the #MLW14 innovate 
floating catwalk. A total of 20 models will parade down the 
runway on the sea, wearing the perfect looks for this summer and 
showing a preview of the new WOLFORD autumn-winter 2014 
collection, combined perfectly with SWAROVSKI jewelry.

SENA DESIGN 
La colección actual de SENA DESIGN ha sido bautizada con el 
hermoso nombre de “NAMASTE”, una palabra hindú que 
significa “Hola”. Su diseñadora se ha inspirado en un viaje por 
Rajastán, al norte de la India donde ha encontrado una fascinante 
mezcla de colores, fragancias cultura y tradiciones…..esperamos 
que la disfruten…”
The current collection of SENA DESIGN has been given the 
beautiful name  of „Namaste“, a Hindi word meaning Hello“. The 
designer was inspired by a trip trough north of India, Rajastan ... 
a fascinating mix of colors, fragrance, culture and traditions ... we 
hope you enjoy it ...“ 
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Acceso: Únicamente con invitación y registro previo. 
Access: By invitation and prior registration only.
Acceso: Acreditación MLW.  Access: MLW Accreditation.
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DANI GARCÍA COCINACONTRADICIÓN
Te esperamos en nuestro espacio para mostrarte el nuevo 
concepto de Dani García.  BiBo Andalusian Brasserie & Tapas te 
invita a vivir una experiencia divertida y sin fronteras, en  un 
ambiente relajado en el que cada uno puede elegir la manera más 
BiBa de disfrutar. Desde espectaculares cafés especiales de la 
mano de unos de los mejores baristas de España a exquisitos  
cócteles que te dejarán sin palabras. 
We welcome you in our marquee to present Dani Garcia’s new 
concept.  BiBo Andalusian Tapas & Brasserie invites you to a fun 
and borderless experience in a relaxed environment where 
everyone can choose the most “Biba” (lively) way to enjoy.  One of 
Spain’s best barmen will offer you from spectacular special 
coffees to delicious cocktails that will leave you speechless.

7 FOR ALL MANKIND
Ofrecerá fresas y Champange a todos los invitados del #MLW14.  
Will offer their #MLW14  guests, Champagne and Strawberries.

BDBA  
Disfruta del cóctel de inauguración de la nueva boutique bdba en 
Puerto Banús y conoce la colección SS14, además tendrás la 
oportunidad de ganar un espectacular clutch de la marca y 
disfrutar de muchas sorpresas más. 
Enjoy the inauguration cocktail of our new bdba boutique in 
Puerto Banús and get to know our new 14 Spring Summer 
collection, plus you will have the chance to win an spectacular 
clutch of our brand and more.

SUNGLASS HUT  
Las personas acreditadas al #MLW14 podrán ser asesoradas por 
una estilista profesional sobre su mejor estilo de gafas así como 
de las tendencias más actuales en nuestra carpa dedicada al 
mundo fashion de la gafas de sol.  Mientras escogen su modelo 
ideal de gafas acorde a su look personal ofrecemos una copa de 
champagne y un exclusivo regalo Sunglass Hut (hasta agotar 
existencias).
SUNGLASS HUT #MLW14 guests will be offered advice regarding 
their bestly suited glasses by a professional stylist as well as the 
latest trends in our marquee dedicated to the world of fashion 
sunglasses. Whilst choosing their ideal glasses we will be offering 
a glass of champagne and an exclusive Sunglass Hut gift (while 
stocks last).

CARTIER
Exposición de la nueva colección de joyería” Amulette” y del 
último lanzamiento del reloj “Calibre Diver”. Copa de champán 
para los invitados #MLW14.
Exhibition of the new jewelry collection "Amulette" and the latest 
release "Calibre Diver" watch. A Glass of champagne for the 
#MLW14 guests will be offered.

RESTAURANTE ARETUSA
El restaurante Aretusa ofrecerá una copa de Champagne de 
bienvenida a los invitados al #MLW14.
Aretusa restaurant will invite the #MLW14 guests to a welcoming 
glass of Champagne.

TIMELESS GALLERY
Timeless Gallery participa en #MLW14 con una exposición 
compuesta de pinturas y esculturas. Además, el afamado artista 
proveniente de EEUU, Daniel del Orfano, pintará en directo tanto 
en la carpa en primera línea del recinto porturario y en la Gallería. 
Los visitantes serán agasajados con un cóctel y disfrutarán de 
música en vivo. 
Timeless Gallery is participating in #MLW14 with a painting and 
sculpture exhibition .The famous US artist, Daniel del Orfano,  will 
be painting live, both in the gallery and in the marquee in the front 
line inside the Port. Guests will be offered a cocktail whilst 
listening to live music.

SINATRA BAR
Presentamos y probaremos el nuevo y fabuloso Martini Royale, 
acompañado de aperitivos italianos!
Will be introducing and tasting the fabulous new Martini Royale, 
served with Italian titbits!

OUTDOOR CONCEPTS
Presentación de la exclusiva gama de productos para terrazas de 
la firma Outdoor Concepts para este verano. Se invitará a todos 
los asistentes #MLW14 a una copa de vino.
Presentation of the exclusive range of terrace products by 
Outdoor Concepts for this summer. All attendees #MLW14 will be 
invited to a glass of wine

TOURBILLON
LA BOUTIQUE TOURBILLON y  BLANCPAIN, la marca relojera 
más antigua del Mundo,  presenta “Fifty Fathoms Bathyscaphe’’ 
con Cooking Show de Dani Garcia.
THE BOUTIQUE TOURBILLON and BLANCPAIN,  the World’s 
oldest Watch making brand, presents  ‘’Fifty Fathoms 
Bathyscaphe’’ with Cooking Show of Dani Garcia.

ELITE MAN
Fiesta privada con la presentación del CD ELITE - 
FASHION FANTASY el primer recopilatorio de Elite, así 
como escaparates especiales de Roberto Cavalli como 
introducción de la marca en Elite y la marca Pierre Hardy. 
Sesiones con los DJ Rafa Gas y DJ Piloto. Performances 
de Divino con espectáculo en vivo.
Private party with the presentation of Elite´s first 
compilation CD album  ELITE - FASHION FANTASY CD.
There will be some special shop window dressing 
introducing  Roberto Cavalli brand at Elite, as well as the 
brand Pierre Hardy. Sessions by DJ Rafa Gas and DJ 
Piloto &  performances by Divino with live show.

FUNKY BUDDHA
Degustación gratuita de mojitos para todos los invitados al 
#MLW14. Diariamente como fin de fiesta daremos entrada gratuita 
para todos los asistentes en nuestros locales: Seven, Kube y 
Funkybuddha. 
Free Mojito tasting for all MLW guests. Every day and as a grand 
finale, free entry tickets will be given to all MLW guests to enjoy our 
premises – Seven, Kube and Funkybuddha.

BURNARJ
El único espumoso de naranja elaborado con zumo de naranja 100% 
natural. Degustación gratuita de BurNarj para los Invitados #MLW14  
y un 10% e Descuento en todos los productos BurNarj, en compras 
para llevar,  para los invitados VIP que se acrediten. Invitación de 
una copa de BurNarj gratis a los participantes #MLW14 que pase por 
nuestro espacio BurNarj y se hagan seguridores de nuestro 
Facebook o Twitter en el momento de su visita.
The only sparkling wine made with 100%  natural orange. Free 
tasting for # MLW14 guests and 10% discount on all e BurNarj 
products for accredited VIP guests. Invitation of a Burnarj  glass for 
all #MLW14 that come to visit our area and that will join our Twitter 
and FaceBook page during their visit. 

RESTAURANTE EL GRAN GATSBY 
Almuerzo degustación de arroces con Champagne Mumm.
Rice tasting lunch accompanied with  Mumm Champagne.
Degustación de Cocktails y champagne Mumm con apertivos.
Cocktail and Mumm Champagne tasting and appetizers.

BULGARI
“Tapas y Vinos. Presentación de la nueva colección  Serpenti 
Tubogas”
“Tapas & Wine” Presentation of the new Serpenti Tubogas 
collection.

SHISHA LOUNGE - PLAZA BEACH
Degustación de Té y dulces Orientales.
Tea & Oriental Pastry tasting.

TOD´S 
Exclusivamente desde Italia, Tod's pone a disposición de los 
asistentes  a #MLW14 un taller en el que personalizar piezas de 
colección.  Los clientes pueden customizar sus zapatos durante  la 
celebración del evento. Además, los invitados de la firma pueden 
disfrutar de una deliciosa copa de Champagne. 
Exclusively from Italy, Tod's will have a special workshop for 
#MLW14 guests, during which they will have the opportunity to 
personalize items from the collection. Guests will also be invited to 
enjoy a delicious glass of Champagne.

RESTAURANTE EL GAUCHO DE BANUS
El Gaucho de Banús ofrecerá a todos los invitados VIP del Marbella 
Luxury Weekend una copa de la casa más degustación. 
El Guacho de Banus will be offering all VIP #MLW14 guests a glass 
of wine accompanied by an “amuse-bouche”.

12’00 / 02’00

12’00 / 00’00

12’00 / 00’00

12’00 / 00’00

12’00 / 00’00

12’00 / 00’00

12’00 / 00’00

13’00 / 14’00

17’30 / 20’30

19’00 / 22’00

17’00 / 19’00

18’00 / 20’00

14’00 

Acceso: Únicamente con invitación y registro previo. 
Access: By invitation and prior registration only.
Acceso: Acreditación MLW.  Access: MLW Accreditation.



Viernes 6 de Junio / Friday 6th of JuneViernes 6 de Junio / Friday 6th of June

DANI GARCÍA COCINACONTRADICIÓN
Te esperamos en nuestro espacio para mostrarte el nuevo 
concepto de Dani García.  BiBo Andalusian Brasserie & Tapas te 
invita a vivir una experiencia divertida y sin fronteras, en  un 
ambiente relajado en el que cada uno puede elegir la manera más 
BiBa de disfrutar. Desde espectaculares cafés especiales de la 
mano de unos de los mejores baristas de España a exquisitos  
cócteles que te dejarán sin palabras. 
We welcome you in our marquee to present Dani Garcia’s new 
concept.  BiBo Andalusian Tapas & Brasserie invites you to a fun 
and borderless experience in a relaxed environment where 
everyone can choose the most “Biba” (lively) way to enjoy.  One of 
Spain’s best barmen will offer you from spectacular special 
coffees to delicious cocktails that will leave you speechless.

7 FOR ALL MANKIND
Ofrecerá fresas y Champange a todos los invitados del #MLW14.  
Will offer their #MLW14  guests, Champagne and Strawberries.

BDBA  
Disfruta del cóctel de inauguración de la nueva boutique bdba en 
Puerto Banús y conoce la colección SS14, además tendrás la 
oportunidad de ganar un espectacular clutch de la marca y 
disfrutar de muchas sorpresas más. 
Enjoy the inauguration cocktail of our new bdba boutique in 
Puerto Banús and get to know our new 14 Spring Summer 
collection, plus you will have the chance to win an spectacular 
clutch of our brand and more.

SUNGLASS HUT  
Las personas acreditadas al #MLW14 podrán ser asesoradas por 
una estilista profesional sobre su mejor estilo de gafas así como 
de las tendencias más actuales en nuestra carpa dedicada al 
mundo fashion de la gafas de sol.  Mientras escogen su modelo 
ideal de gafas acorde a su look personal ofrecemos una copa de 
champagne y un exclusivo regalo Sunglass Hut (hasta agotar 
existencias).
SUNGLASS HUT #MLW14 guests will be offered advice regarding 
their bestly suited glasses by a professional stylist as well as the 
latest trends in our marquee dedicated to the world of fashion 
sunglasses. Whilst choosing their ideal glasses we will be offering 
a glass of champagne and an exclusive Sunglass Hut gift (while 
stocks last).

CARTIER
Exposición de la nueva colección de joyería” Amulette” y del 
último lanzamiento del reloj “Calibre Diver”. Copa de champán 
para los invitados #MLW14.
Exhibition of the new jewelry collection "Amulette" and the latest 
release "Calibre Diver" watch. A Glass of champagne for the 
#MLW14 guests will be offered.

RESTAURANTE ARETUSA
El restaurante Aretusa ofrecerá una copa de Champagne de 
bienvenida a los invitados al #MLW14.
Aretusa restaurant will invite the #MLW14 guests to a welcoming 
glass of Champagne.

TIMELESS GALLERY
Timeless Gallery participa en #MLW14 con una exposición 
compuesta de pinturas y esculturas. Además, el afamado artista 
proveniente de EEUU, Daniel del Orfano, pintará en directo tanto 
en la carpa en primera línea del recinto porturario y en la Gallería. 
Los visitantes serán agasajados con un cóctel y disfrutarán de 
música en vivo. 
Timeless Gallery is participating in #MLW14 with a painting and 
sculpture exhibition .The famous US artist, Daniel del Orfano,  will 
be painting live, both in the gallery and in the marquee in the front 
line inside the Port. Guests will be offered a cocktail whilst 
listening to live music.

SINATRA BAR
Presentamos y probaremos el nuevo y fabuloso Martini Royale, 
acompañado de aperitivos italianos!
Will be introducing and tasting the fabulous new Martini Royale, 
served with Italian titbits!

OUTDOOR CONCEPTS
Presentación de la exclusiva gama de productos para terrazas de 
la firma Outdoor Concepts para este verano. Se invitará a todos 
los asistentes #MLW14 a una copa de vino.
Presentation of the exclusive range of terrace products by 
Outdoor Concepts for this summer. All attendees #MLW14 will be 
invited to a glass of wine

TOURBILLON
LA BOUTIQUE TOURBILLON y  BLANCPAIN, la marca relojera 
más antigua del Mundo,  presenta “Fifty Fathoms Bathyscaphe’’ 
con Cooking Show de Dani Garcia.
THE BOUTIQUE TOURBILLON and BLANCPAIN,  the World’s 
oldest Watch making brand, presents  ‘’Fifty Fathoms 
Bathyscaphe’’ with Cooking Show of Dani Garcia.

ELITE MAN
Fiesta privada con la presentación del CD ELITE - 
FASHION FANTASY el primer recopilatorio de Elite, así 
como escaparates especiales de Roberto Cavalli como 
introducción de la marca en Elite y la marca Pierre Hardy. 
Sesiones con los DJ Rafa Gas y DJ Piloto. Performances 
de Divino con espectáculo en vivo.
Private party with the presentation of Elite´s first 
compilation CD album  ELITE - FASHION FANTASY CD.
There will be some special shop window dressing 
introducing  Roberto Cavalli brand at Elite, as well as the 
brand Pierre Hardy. Sessions by DJ Rafa Gas and DJ 
Piloto &  performances by Divino with live show.

FUNKY BUDDHA
Degustación gratuita de mojitos para todos los invitados al 
#MLW14. Diariamente como fin de fiesta daremos entrada gratuita 
para todos los asistentes en nuestros locales: Seven, Kube y 
Funkybuddha. 
Free Mojito tasting for all MLW guests. Every day and as a grand 
finale, free entry tickets will be given to all MLW guests to enjoy our 
premises – Seven, Kube and Funkybuddha.

BURNARJ
El único espumoso de naranja elaborado con zumo de naranja 100% 
natural. Degustación gratuita de BurNarj para los Invitados #MLW14  
y un 10% e Descuento en todos los productos BurNarj, en compras 
para llevar,  para los invitados VIP que se acrediten. Invitación de 
una copa de BurNarj gratis a los participantes #MLW14 que pase por 
nuestro espacio BurNarj y se hagan seguridores de nuestro 
Facebook o Twitter en el momento de su visita.
The only sparkling wine made with 100%  natural orange. Free 
tasting for # MLW14 guests and 10% discount on all e BurNarj 
products for accredited VIP guests. Invitation of a Burnarj  glass for 
all #MLW14 that come to visit our area and that will join our Twitter 
and FaceBook page during their visit. 

RESTAURANTE EL GRAN GATSBY 
Almuerzo degustación de arroces con Champagne Mumm.
Rice tasting lunch accompanied with  Mumm Champagne.
Degustación de Cocktails y champagne Mumm con apertivos.
Cocktail and Mumm Champagne tasting and appetizers.

BULGARI
“Tapas y Vinos. Presentación de la nueva colección  Serpenti 
Tubogas”
“Tapas & Wine” Presentation of the new Serpenti Tubogas 
collection.

SHISHA LOUNGE - PLAZA BEACH
Degustación de Té y dulces Orientales.
Tea & Oriental Pastry tasting.

TOD´S 
Exclusivamente desde Italia, Tod's pone a disposición de los 
asistentes  a #MLW14 un taller en el que personalizar piezas de 
colección.  Los clientes pueden customizar sus zapatos durante  la 
celebración del evento. Además, los invitados de la firma pueden 
disfrutar de una deliciosa copa de Champagne. 
Exclusively from Italy, Tod's will have a special workshop for 
#MLW14 guests, during which they will have the opportunity to 
personalize items from the collection. Guests will also be invited to 
enjoy a delicious glass of Champagne.

RESTAURANTE EL GAUCHO DE BANUS
El Gaucho de Banús ofrecerá a todos los invitados VIP del Marbella 
Luxury Weekend una copa de la casa más degustación. 
El Guacho de Banus will be offering all VIP #MLW14 guests a glass 
of wine accompanied by an “amuse-bouche”.

19’00 / 20’00

20’00 / 22’00

20’30

21’00 

22’00 

Acceso: Únicamente con invitación y registro previo. 
Access: By invitation and prior registration only.
Acceso: Acreditación MLW.  Access: MLW Accreditation.

AREA VIP TORRE 
PRESENTACIÓN LIBRO FRANCINA “MÁS ALLÁ DE LA MODA”
Francina, maniquí, modelo, empresaria y descubridora de 
grandes tops models, escribe un libro imprescindible para 
conocer de primera mano el apasionante mundo de la moda, las 
modelos y la belleza en general, desde los años 60 hasta 
nuestros días. 
Acceso: Acreditación MLW.
FRANCINA "BEYOND FASHION" 
Francina, mannequin, model, businesswoman and top model 
discoverer, writes a must read, to learn at first hand the exciting 
world of fashion, models and beauty in general, from the 60s to 
the present days.
Access: MLW Acreditation.

BUTLER MAGAZINE “The Wine & Food Experience”
Presentación de “The Wine & Food Experience”. Los invitados 
tendrán la oportunidad de disfrutar de un vino y cata 
gastronómica extravagante con más de 150 vinos de los mejores 
productores, así como quesos, jamón ibérico, caviar, cerveza, 
sidra y mucho más.  Habrá más de  50 puestos representando a 
las bodegas más finas, marcas de champagne, productos 
gourmet, así como música, cata de vinos y entretenimiento. 
Acceso: Únicamente con invitación y registro previo.
BUTLER MAGAZINE “The Wine & Food Experience”
The Wine & Food Experience" presented by Butler Magazine
"Guests will have the chance to enjoy a wine & food tasting 
extravaganza with more than 150 wines from some of the best 
producers, as well as cheeses, Ibérico ham, caviar, beer, cider, 
and lots more. There will be more than 50 stands representing 
some of the finest wineries, champagne brands, gourmet 
products, as well as music, wine tastings and entertainment"
Access: By invitation and prior registration only.

#MLW14 LOUNGE by Dani García Cocinacontradición 
Uno de los escenarios más exclusivos de #MLW14, se pone a 
disposición de los asistentes para ofrecer una velada en el mejor 
enclave del recinto portuario. Esta noche abre sus puertas a los 
acreditados para disfrutar de la mejor música y ambiente.
Acceso: Acreditación MLW.
#MLW14 LOUNGE  by Dani García Cocinacontradición
One of the most exclusive scene of the #MLW14 is made 
available for attendees to offer an evening in the best location of 
the port. This night is open for all #MLW14 accredited guest to 
enjoy the best music and atmosphere.
Access: MLW Accreditation.

V.I.P Area

TORRE

V.I.P. Areas 

13’00 

V.I.P Area

TORRE

19’00 - 22’30

V.I.P Area

TORRE

23’00 / 02’00 



Acceso: Únicamente con invitación y registro previo. 
Access: By invitation and prior registration only.
Acceso: Acreditación MLW.  Access: MLW Accreditation.

Sábado 7 de Junio / Saturday 7th of JuneViernes 6 de Junio / Friday 6th of June

Area VIP Levante / East VIP Area by Salduna Catering

Estación Malagueña de pescaíto frito y obsequiamos con una 
copa de Manzanilla.
Fried fish station from Málaga with a free glass of sweet wine 
Manzanilla.
Disfruta de nuestra selección de cafés.
Enjoy our selection of cofees. 
El mejor ambiente con el DJ de PURO BEACH.  ¡Ven y  disfruta!
The best atmosphere with PURO BEACH’s  DJ. Come & enjoy!
Disfruta de nuestra carta de noche amenizada por nuestra 
música
Enjoy our night menú entertained by our music.

BIKKEMBERGS
Bikkembergs presentará su colección de primavera verano 
2014, añadiendo como broche, prendas especiales de su último 
desfile de Milán. Va ser un desfile principalmente masculino en el 
que como es habitual el deporte y el lujo se unen en un concepto 
creado por la marca: Sport Couture. 
BIKKEMBERGS
Bikkembergs presents the 2014 spring summer collection, and in 
addition special  designs presented in the last show in Milan. It 
will be a primarily male fashion show, in which as usual, sports 
and luxury come together on a concept created by brand: Sport 
Couture. 

CUSTO BARCELONA
Custo Barcelona presentará una selección de modelos de sus 
dos últimos desfiles  (“En voz baja” y “Chic Contemporary 
Color”) presentados en la semana de la moda de Nueva York .
El uso de gráficos,  el color y la combinación de texturas,  ADN 
de la marca,  son tamizados por una visión chic y refinada.
CUSTO BARCELONA
Custo Barcelona will present a selection of models of their last 
two shows ("Whisper" and "Chic Contemporary Color") 
presented at the fashion week in New York. The use of graphics, 
color and the combination of textures, DNA of the brand, are 
screened by a chic and refined vision.

DANI GARCÍA COCINACONTRADICIÓN
Te esperamos en nuestro espacio para mostrarte el nuevo 
concepto de Dani García. BiBo Andalusian Brasserie & Tapas te 
invita a vivir una experiencia divertida y sin fronteras, en  un 
ambiente relajado en el que cada uno puede elegir la manera más 
BiBa de disfrutar. Desde espectaculares cafés especiales de la 
mano de unos de los mejores baristas de España a exquisitos  
cócteles que te dejarán sin palabras. 
We welcome you in our marquee to present Dani Garcia’s new 
concept.  BiBo Andalusian Tapas & Brasserie invites you to a fun 
and borderless experience in a relaxed environment where 
everyone can choose the most “Biba” (lively) way to enjoy . One 
of Spain’s best barmen will offer you from spectacular special 
coffees to delicious cocktails that will leave you speechless

BDBA  
Disfruta del cóctel de inauguración de la nueva boutique bdba en 
Puerto Banús y conoce la colección SS14, además tendrás la 
oportunidad de ganar un espectacular clutch de la marca y 
disfrutar de muchas sorpresas más. 
Enjoy the inauguration cocktail of our new bdba boutique in 
Puerto Banús and get to know our new 14 Spring Summer 
collection, plus you will have the chance to win an spectacular 
clutch of our brand and more.

SUNGLASS HUT  
Las personas acreditadas al #MLW14 podrán ser asesoradas por 
una estilista profesional sobre su mejor estilo de gafas así como 
de las tendencias más actuales en nuestra carpa dedicada al 
mundo fashion de la gafas de sol.  Mientras escogen su modelo 
ideal de gafas acorde a su look personal ofrecemos una copa de 
champagne y un exclusivo regalo Sunglass Hut (hasta agotar 
existencias).
SUNGLASS HUT #MLW14 guests will be offered advice regarding 
their bestly suited glasses by a professional stylist as well as the 
latest trends in our marquee dedicated to the world of fashion 
sunglasses. Whilst choosing their ideal glasses we will be offering 
a glass of champagne and an exclusive Sunglass Hut gift (while 
stocks last).

CARTIER
Exposición de la nueva colección de joyería” Amulette” y del 
último lanzamiento del reloj “Calibre Diver”. Copa de champán 
para los invitados #MLW14.
Exhibition of the new jewelry collection "Amulette" and the latest 
release "Calibre Diver" watch. A Glass of champagne for the 
#MLW14 guests will be offered.

FUNKY BUDDHA
Degustación gratuita de mojitos para todos los invitados al 
#MLW14. Diariamente como fin de fiesta daremos entrada 
gratuita para todos los asistentes en nuestros locales: Seven, 
Kube y Funkybuddha. 
Free Mojito tasting for all MLW guests. Every day and as a grand 
finale, free entry tickets will be given to all MLW guests to enjoy 
our premises – Seven, Kube and Funkybuddha.

12’00 / 02’00

12’00 / 00’00

12’00 / 00’00

12’00 / 00’00

12’00 / 00’00

V.I.P Area

LEVANTE

PASARELA

PASARELA

14’00 / 15’30 

16’00 / 17’00 

17’00 / 20’00 

21’00 / 02’00 

20’00 

22’00 

V.I.P. Areas 

MARBELLA LUXURY CATWALK



Sábado 7 de Junio / Saturday 7th of JuneSábado 7 de Junio / Saturday 7th of June

GLOW WELLNESS & FITNESS
informará en su carpa, ubicada en primera línea del 
recinto portuario,  sobre todos los  servicios que ofrecen 
en su salón de belleza.
will inform in their marquee, located front line in the Port, 
of all the beauty services offered in their salon.

7 FOR ALL MANKIND
Ofrecerá fresas y Champange a todos los invitados del 
#MLW14.  
Will offer their #MLW14  guests, Champagne and 
Strawberries.

BURNARJ
El único espumoso de naranja elaborado con zumo de 
naranja 100% natural. Degustación gratuita de BurNarj para 
los Invitados #MLW14  y un 10% e Descuento en todos los 
productos BurNarj, en compras para llevar,  para los 
invitados VIP que se acrediten. Invitación de una copa de 
BurNarj gratis a los participantes #MLW14 que pase por 
nuestro espacio BurNarj y se hagan seguridores de nuestro 
Facebook o Twitter en el momento de su visita.
The only sparkling wine made with 100%  natural orange. 
Free tasting for # MLW14 guests and 10% discount on all 
e BurNarj products for accredited VIP guests. Invitation of 
a Burnarj  glass for all #MLW14 that come to visit our area 
and that will join our Twitter and FaceBook page during 
their visit. 

SALVATORE FERRAGAMO
Ofrece a los invitados VIP de #MLW14 una copa de 
champagne en la boutique de la firma.
Offers all  VIP #MLW14 guests a glass of champagne in 
the Ferragamo boutique.

RESTAURANTE El GRAN GATSBY
Maridaje de vinos bodegas Torres con menu especial.
Torres wineries wine pairing and a Special menu for the 
occasion. 

RESTAURANTE EL GAUCHO DE BANUS
El Guacho de Banús ofrecerá a todos los invitados VIP del 
Marbella Luxury Weekend una copa de la casa más 
degustación. 
El Guacho de Banus will be offering all VIP #MLW14 
guests a glass of wine accompanied by an 
“amuse-bouche”.

BULGARI
“Tapas y Vinos. Presentación de la nueva colección  
Serpenti Tubogas”
“Tapas & Wine” Presentation of the new Serpenti Tubogas 
collection.“amuse-bouche”.

13’00 / 14’00

12’00 / 00’00

12’00 / 22’00

14’00 / 20’00

17’30 / 23’00

14’00

19’00 / 20’00

TOD´S 
Exclusivamente desde Italia, Tod's pone a disposición de los 
asistentes  a #MLW14 un taller en el que personalizar piezas de 
colección.  Los clientes pueden customizar sus zapatos durante  
la celebración del evento. Además, los invitados de la firma 
pueden disfrutar de una deliciosa copa de Champagne. 
Exclusively from Italy, Tod's will have a special workshop for 
#MLW14 guests, during which they will have the opportunity to 
personalize items from the collection. Guests will also be invited 
to enjoy a delicious glass of Champagne.

TIMELESS GALLERY
Timeless Gallery participa en #MLW14 con una exposición 
compuesta de pinturas y esculturas. Además, el afamado 
artista proveniente de EEUU, Daniel del Orfano, pintará en 
directo tanto en la carpa en primera línea del recinto porturario 
y en la Gallería. Los visitantes serán agasajados con un cóctel y 
disfrutarán de música en vivo. 
Timeless Gallery is participating in #MLW14 with a painting and 
sculpture exhibition .The famous US artist, Daniel del Orfano,  
will be painting live, both in the gallery and in the marquee in the 
front line inside the Port. Guests will be offered a cocktail whilst 
listening to live music.

SINATRA BAR
Ayúdanos a elegir el nuevo cocktail del año! .De la mano de 
Grey Goose, y en vivo  con su brand ambassador, los invitados 
de #MLW14 seréis los jueces! 
Help us choose this year's new cocktail! From a selection by 
Grey Goose and with their brand ambassador, #MLW14 guests 
will be the final judges!

TOURBILLON
LA BOUTIQUE TOURBILLON y OMEGA, presenta ‘’The Dark 
Side of the Moon’’.
The BOUTIQUE TOURBILLON and OMEGA presents ‘’The Dark 
Side of the Moon’’.

ELITE WOMAN
Fiesta privada con la presentación del CD ELITE - FASHION 
FANTASY el primer recopilatorio de Elite, así como escaparates 
especiales de Roberto Cavalli como introducción de la marca 
en Elite y la marca Pierre Hardy. Sesiones con los DJ Rafa Gas y 
DJ Piloto. Performances de Divino con espectáculo en vivo.
Private party with the presentation of Elite´s first compilation CD 
album  ELITE - FASHION FANTASY CD.
There will be some special shop window dressing introducing  
Roberto Cavalli brand at Elite, as well as the brand Pierre Hardy. 
Sessions by DJ Rafa Gas and DJ Piloto &  performances by 
Divino with live show.17’30 / 20’30

21’00

22’00

19’00 / 22’00

20’00 / 22’00

Acceso: Únicamente con invitación y registro previo. 
Access: By invitation and prior registration only.
Acceso: Acreditación MLW.  Access: MLW Accreditation.



Sábado 7 de Junio / Saturday 7th of JuneSábado 7 de Junio / Saturday 7th of June

OUTDOOR CONCEPTS
Presentación de la exclusiva gama de productos para 
terrazas de la firma Outdoor Concepts para este verano. Se 
invitará a todos los asistentes #MLW14 a una copa de vino.
Presentation of the exclusive range of terrace products by 
Outdoor Concepts for this summer. All attendees 
#MLW14 will be invited to a glass of wine

RESTAURANTE BLACK & WHITE
El restaurante Black & White ofrecerá una copa de 
Champagne de bienvenida a los invitados al #MLW14.
Black & White restaurant will invite the #MLW14 guests to 
a welcoming glass of Champagne.

22’30

12’00 / 00’00

12’00 / 14’00

21’30 /  02’00

Acceso: Únicamente con invitación y registro previo. 
Access: By invitation and prior registration only.
Acceso: Acreditación MLW.  Access: MLW Accreditation.

AREA VIP TORRE 
“ESPECIAL MODA” masterclass de blogueras con ANA ANTIC. 
Conocida como la estilista de las celebrities, Ana Antic, desvela a 
un privilegiado grupo de blogueras el mundo de la moda e 
internet, las nuevas tendencias y los secretos para encontrar el 
mejor estilo personal.
“SPECIAL MASTERCLASS FASHION" by ANA ANTIC.  Known 
as The celebrities’ blogger, Ana Antic will be revealing to a group 
of privileged bloggers all there is to know about fashion and 
internet, as well as all the new trends and secrets to find one’s 
own best personal style.

SALVATORE FERRAGAMO Y LA ZAGALETA oferecerán un 
cóctel-cena para sus invitados y clientes, donde se 
mostrarán las diferentes formas de vestirse con un foulard de 
seda, acompañado de música en vivo y de las exquisitas 
delicias del prestigioso chef marbellí galardonado con 2 
estrellas Michelin, Dani García. Acceso: Únicamente con 
invitación y registro previo.
SALVATORE FERRAGAMO AND LA ZAGALETA will offer a 
cocktail-dinner for their guests and clients, where they will be 
able to enjoy the multiple ways of wearing a silk scarf, as well 
as experience live music and the exquisite delicacies of the 
prestigious Marbellí chef, Dani García, awarded with 2 
Michelin stars. Access: By invitation and prior registration 
only.

V.I.P. Areas 

V.I.P Area

TORRE

V.I.P Area

TORRE

Area VIP Levante / East VIP Area by Salduna Catering

Especial Mariachis con canapés Mejicanos.
Mariachi Special with Mexicana canapes.

Disfruta de nuestra selección de cafés.
Enjoy our selection of cofees.
 
El mejor ambiente con el DJ de PURO BEACH.  ¡Ven y  disfruta!
The best atmosphere with PURO BEACH’s  DJ. Come & enjoy!.

Disfruta de una experiencia única con Mollecular Experience.
Enjoy a unique experience with the Mollecular Experience.

LA OCA SOMBREROS
Acceso: Únicamente con invitación y registro previo.
LA OCA SOMBREROS
Access: By invitation and prior registration only.

MARBELLA DESIGN ACADEMY
Acceso: Únicamente con invitación y registro previo.
MARBELLA DESIGN ACADEMY
Access: By invitation and prior registration only.

ANDRÉS SARDÁ
Andrés Sardá presentará su colección “Welcome to Fabulous 
Andres Sarda” con algunas pinceladas de su última colección de 
baño y piezas icónicas de la marca. Una colección brillante, 
espectacular, sofisticada, femenina y elegante.
Acceso: Únicamente con invitación y registro previo.
ANDRÉS SARDÁ
Andres Sardá will present his collection "Welcome to Fabulous 
Andres Sardá" with a few strokes of his latest collection and 
iconic pieces from the designer. A bright, spectacular, 
sophisticated, feminine and elegant collection.
Access: By invitation and prior registration only.

PASARELA

PASARELA

14’00 

15’00 

21’30 

V.I.P. Areas 

MARBELLA LUXURY CATWALK

V.I.P Area

LEVANTE

14’00 / 15’30 

16’00 / 17’00 

17’00 / 02’00 

22’00 / 23’00 



Domingo 8 de Junio / Sunday 8th of JuneDomingo 8 de Junio / Sunday 8th of June

DANI GARCÍA COCINACONTRADICIÓN
Te esperamos en nuestro espacio para mostrarte el nuevo 
concepto de Dani García. BiBo Andalusian Brasserie & Tapas te 
invita a vivir una experiencia divertida y sin fronteras, en  un 
ambiente relajado en el que cada uno puede elegir la manera más 
BiBa de disfrutar. Desde espectaculares cafés especiales de la 
mano de unos de los mejores baristas de España a exquisitos  
cócteles que te dejarán sin palabras. 
We welcome you in our marquee to present Dani Garcia’s new 
concept.  BiBo Andalusian Tapas & Brasserie invites you to a fun 
and borderless experience in a relaxed environment where 
everyone can choose the most “Biba” (lively) way to enjoy . One 
of Spain’s best barmen will offer you from spectacular special 
coffees to delicious cocktails that will leave you speechless.

7 FOR ALL MANKIND
Ofrecerá fresas y Champange a todos los invitados del #MLW14.  
Will offer their #MLW14  guests, Champagne and Strawberries.

BURNARJ
Degustación gratuita de BurNarj para los Invitados #MLW14  y un 
10% e Descuento en todos los productos BurNarj, en compras para 
llevar,  para los invitados VIP que se acrediten. Invitación de una 
copa de BurNarj gratis a los participantes #MLW14 que pase por 
nuestro espacio BurNarj y se hagan seguridores de nuestro 
Facebook o Twitter en el momento de su visita.
Free tasting for # MLW14 guests and 10% discount on all e 
BurNarj products for accredited VIP guests. Invitation of a Burnarj  
glass for all #MLW14 that come to visit our area and that will join 
our Twitter and FaceBook page during their visit. 

BDBA  
Disfruta del cóctel de inauguración de la nueva boutique bdba en 
Puerto Banús y conoce la colección SS14, además tendrás la 
oportunidad de ganar un espectacular clutch de la marca y 
disfrutar de muchas sorpresas más. 
Enjoy the inauguration cocktail of our new bdba boutique in 
Puerto Banús and get to know our new 14 Spring Summer 
collection, plus you will have the chance to win an spectacular 
clutch of our brand and more.

SUNGLASS HUT  
Las personas acreditadas al #MLW14 podrán ser asesoradas por 
una estilista profesional sobre su mejor estilo de gafas así como 
de las tendencias más actuales en nuestra carpa dedicada al 
mundo fashion de la gafas de sol.  Mientras escogen su modelo 
ideal de gafas acorde a su look personal ofrecemos una copa de 
champagne y un exclusivo regalo Sunglass Hut (hasta agotar 
existencias).
SUNGLASS HUT #MLW14 guests will be offered advice regarding 
their bestly suited glasses by a professional stylist as well as the 
latest trends in our marquee dedicated to the world of fashion 
sunglasses. Whilst choosing their ideal glasses we will be offering 
a glass of champagne and an exclusive Sunglass Hut gift (while 
stocks last).

GLOW WELLNESS & FITNESS
GLOW WELLNESS & FITNESS y GLOW BEAUTY  presentarán a 
las últimas  novedades en actividades relacionadas con el fitness 
y las últimas tendencias en el mundo de la salud y belleza. 
GLOW WELLNESS & FITNESS and GLOW BEAUTY will introduce  
the latest news in fitness activities and the latest trends in the 
world of health and beauty.

CARTIER
Exposición de la nueva colección de joyería” Amulette” y del 
último lanzamiento del reloj “Calibre Diver”. Copa de champán 
para los invitados #MLW14.
Exhibition of the new jewelry collection "Amulette" and the latest 
release "Calibre Diver" watch. A Glass of champagne for the 
#MLW14 guests will be offered.

FUNKY BUDDHA
Degustación gratuita de mojitos para todos los invitados al 
#MLW14. Diariamente como fin de fiesta daremos entrada 
gratuita para todos los asistentes en nuestros locales: Seven, 
Kube y Funkybuddha. 
Free Mojito tasting for all MLW guests. Every day and as a grand 
finale, free entry tickets will be given to all MLW guests to enjoy 
our premises – Seven, Kube and Funkybuddha.

TOD´S 
Exclusivamente desde Italia, Tod's pone a disposición de los 
asistentes  a #MLW14 un taller en el que personalizar piezas de 
colección.  Los clientes pueden customizar sus zapatos durante  
la celebración del evento. Además, los invitados de la firma 
pueden disfrutar de una deliciosa copa de Champagne. 
Exclusively from Italy, Tod's will have a special workshop for 
#MLW14 guests, during which they will have the opportunity to 
personalize items from the collection. Guests will also be invited 
to enjoy a delicious glass of Champagne. 

SINATRA BAR
Es la hora del refrescante Mojito Bacardi!. Combinado con 
deliciosos helados italianos caseros Cocco Gelati! ...
t's time for a refreshing Bacardi Mojito!. Combined with delicious 
homemade Italian ice cream from Cocco Gelati!

TIMELESS GALLERY
Timeless Gallery participa en #MLW14 con una exposición 
compuesta de pinturas y esculturas. Además, el afamado artista 
proveniente de EEUU, Daniel del Orfano, pintará en directo tanto 
en la carpa en primera línea del recinto porturario y en la Gallería. 
Los visitantes serán agasajados con un cóctel y disfrutarán de 
música en vivo. 
Timeless Gallery is participating in #MLW14 with a painting and 
sculpture exhibition .The famous US artist, Daniel del Orfano,  
will be painting live, both in the gallery and in the marquee in the 
front line inside the Port. Guests will be offered a cocktail whilst 
listening to live music.

RESTAURANTE EL GAUCHO DE BANUS
El Guacho de Banús ofrecerá a todos los invitados VIP del 
Marbella Luxury Weekend una copa de la casa más degustación. 
El Guacho de Banus will be offering all VIP #MLW14 guests a 
glass of wine accompanied by an “amuse-bouche”.

OUTDOOR CONCEPTS
Sorteo de la realización de un proyecto integral de terraza 
Outdoor Concepts. Podrán participar todos los asistentes al 
#MLW14  que acudan al stand de la marca, desde el jueves 5 de 
junio hasta el domingo 8 de junio a las 18:30.
All #MLW14 guests that will attend the Outdoor Concept stand, 
from Thursday, June 5 to Sunday June 8 at 6pm may participate 
in a draw to win a complete Terrace project.

12’00 / 20’00

12’00 / 20’00

12’00 / 14’00

12’00 / 20’00

12’00 / 20’00

17’30 / 20’00

19’00 / 20’00

19’00 / 20’00

18’00 / 20’00

12’00 / 20’00

19’00 / 20’00

13’00 / 14’00

12’00 / 20’00



Marbella Design Academy
International Design School

Servicios / Facilities

Domingo 8 de Junio / Sunday 8th of June

Ecocarinvest
La prestigiosa empresa de coches 100% eléctricos matriculables, 
Ecocarinvest,  pone a disposición de la organización sus vehículos. 
Durante el fin de semana de celebración de #MLW14, los visitantes VIP de 
movilidad reducida pueden solicitar traslados dentro del recinto 
portuario. Acceso: Acreditación MLW.
The prestigious 100% street legal electric vehicle company, Ecocarinvest,  
will provide the organisation several vehicles during the weekend. These 
will also be available for disabled V.I.P. guests. Access: MLW accreditation.

Aparcamiento gratuito en El Corte Inglés
Horario: De jueves a sábado de 10:00  a 22:00 h. Retirada de  ticket en el 
Punto de Información Turística de El Corte Inglés Costa Marbella con 
presentación de la acreditación MLW.

Free Parking at El Corte Inglés. 
Opening Hours:  From Thursday to Saturday from 10am to 10pm.  Collect 
your ticket at the Tourist Information Point at El Corte Inglés Costa 
Marbella presenting the MLW Accreditation.

Servicio de guardería gratuito en El Corte Inglés
Horario: Jueves 30 y viernes 31 de mayo de 16:30 a 22:00 h.  Sábado 1 de 
junio de 10:00  a 22:00 h. con presentación de la acreditación MLW.
Free childcare at El Corte Inglés nursery.  Opening Hours: Thursday 30th 
and Friday 31st May 4:30pm to 10pm. Saturday 1 June 10am to 10pm. 
presenting the MLW Accreditation.

Organización y Sala de prensa MLW
Muelle de Ribera, Casa N. Horario: De 12:00 a 23:00 h.
Organization & Press Room
Muelle de Ribera, Casa N. Opening Hours: From 12pm to 11pm

V.I.P Area

LEVANTE

AREA VIP TORRE 
Entrega de Trofeos del IV Torneo de Golf MLW,
Cóctel de Clausura #MLW14 & Rifa Fundación SOS, 
ofrecido por Dani García Cocinacontradición.
IV MLW Golf Tournament Throphy Ceremony, 
closing cocktail #MLW14 & the SOS Foundation Raffle 
by Dani García Cocinacontradición.

Area VIP Levante / East VIP Area by Salduna Catering

Especial Bloody Marie con surtido de ensaladas.
Special Bloody Marie with assorted saladas..
Fiesta de clausura, de la mano de nuestro DJ.
Closing party, with our DJ.

V.I.P Area

TORRE

18’00 / 20’00 

13’00 / 15’00 

15’00 / 20’00 

V.I.P. Areas 


